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tos. Apoyaba su orgullo en esta nobleza tan

" Qdiaba esas en quie mozas de mantilla bailan

das en rincones de nuestros valles,
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LA SANGRE DE AITOR.

Super lnmina Babylonia,
De la mds pura sangre de Aitor habia
nacido Lope de Zabalarestieta, Goicoerrotae-
che, Arana y Aguirre, sin gota de sangre de
moros, ni de judios, ni de godos, ni de maque-

casual y tan barata.

Lope, aunque lo ocultd y hasta negd duran-
te mucho tiempo, nacid, creci y vivié en Bil-
bao, y hablaba bilbaino porque no sabfa otra
cosa.

Ya al cumplir sus 16 aflos le ahogaba Bil-
bao & iba 4 buscar en el barrio de Azua al vie-
jo euscalduna de pagriarcales costumbres. Bil-
bao? uf! comercio y bacalao!

Como no cowprendian al pobre Lope sus
conyillanos le lamaban chiflado!

Ln cuanto podia se escapaba 4 Santo Do-
mingo de Archanda 4 leer la descripeién que
hizo Rousseau de los Alpes, teniendo 4 la vis-
ta Lope las pefias- desnudas de Maiiaria que
cierran el valle que arranca en Echevarri, va-
lle de mosaicos verdes, bordado por el rio.

Una mafiana hermosa de Pascua, 4 !la hora
de la procesion, se enamoré de una carucha

viva y al saber que la muchachuela se lamaba. |
Rufina de Garaitaonandia, Bengoacelaya, Uria
Y Aguirregoicoa salté su corazén de gozo por-
que su elegida era como él de la mds pura
sangre de Aitor, sin gota de sangre de judios,
ni de moros, ni de godos, ni de maquetos, Ben-
dijo 4 Jaungoicoa y jurd que sus hijos serian
de tan pura sangre como él. Y de noche sofi6
que s¢ desposaba con la maitagarri, libertada
de las terribles garras del basojaun.

A la vuelta de un viaje que hizo 4 Burgos
se fué 4 Itwrrigorri 4 abrazar 4 los drboles de
su tierra. :

A las romeriasiba con alegria religiosa.

polkas y walscs, y buscaba esas otras ezcondi-
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to prefiado de dulees reconditeces? perow s
“tan dificil! deja tan poco tempo @l eseritoriol

mercio.

Decidi6, ya que no podia hablar la lengua de

; a{m@ & s, Tl clelo estaba nublado,

cuna del sol, de donde wvino trayendo el

oﬁDL chi,rb A a«-t\r-(

viejo chambergo con el ala recogida por de-

trils, prefias blaneas, capusay y mantarras que-
alaba en éxtasis pensando en el viejo Aitor,
Una pena oeulta amargaba su alma. Ni él

Cuando veia 4 algun viejo de pipa de barro, |

ni Rufina sabian 'una palabra de vascuenze.
iPor qué de nifio no le llevaron 4. criar 4 un

vaserio de Cenarruza?

- Mil veeds proyeectaron aprender el misterio-
so cusquera €y su intimo Joaguin G. Ibarra,
s deeir, Joaquin Gonzalez Iharra, Puighlanch
v Carballido. El cual Joaquin. era tan exalta-
do eomo Lope, pero el pobre llevaba avergon-

zacte sus apellides, Cuande recibirian en su

mente como. mand de Juungoicoa el verbo san-

luego, tenia que aprender inglés para el co-
8i no sabia eusquera jen qué le conocerian?

Aitor, para darse § conocer chapurar el easte-
llano, ese pobre erdera, ese romance de ayer
mafiana, nacide come un gusano del eaddver
corrupto del latin, lengua de los maquetos de
allende el Ebro. Y decididamente empezt 4
estropegr la lengua de su cuna, aquella en
que le acaricié su madre y en que rezaba 4
Dios, ;

Lox veranos iba un mes 4 Villaro, Alf to-
maba leche en los caserios,” admiraba las sen-
cillas costumbres de los hospitalarios euscal-
dunas y al-ise les dejaba una propiitia

Una noche de luna llona #ithid 4 Lamin-

Be presentd Aitor de pié junto al Cantdbri-
co alborotado, la harba le cafa como la casca-
da de Ujola, vestia extrafio {raje y mirnha i la

misterioso verbo, freseo y graye, prefada Hu
hondos arcanos, verhe i TR de los la-
bios del aitona ¢6I0 Yoclo del espiritu, Adtor
tué disipdndose como neblinadel man,

Brills luego sobre el valle, blanca y redon-
da; 1a luz de los muertos (il-wrgnia) ¥ 4 «u lado
lag estrellas Pﬁ-!‘cr‘itl“ ];}'i’ti\‘it‘xdﬁs del techo del
munde, por donde filtrn 1a Tnz de Jaungoicoa.
Pefias oscuras cerraban ol valle, pilido 4 la

Tuz de los muertos, los drboles extendian en él
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largas y recortadas sombras, las aguas eorrian
con rumor cterno y en sus cristales danzaba
hecha pedazos, Ta luna reflejada. Los perrty 1n
tadraban, croaban las ¥ngs i loz remansos
de las agwis, ¥ dorinfa todo sobre la tierra me-
nes los fobles euscaldunas, Vestidos de pieles
trudas se  reunian 4 la puerta de sus caserins
de madera y bailaban solemne danza, simbolo
de la revolucién de la luna en torno de la tie-
rra. Lope, allf, en medio de ellos, les miraba
enternecido. Presidian los ancianos, las viejas
hilaban su mortaja,

Se adelantd ol coblari y le ofvericron pan
de bellotas, 1o probd ¥ eoiicnzé el canto.

- Acompafidhase del dtabalmientras entonaba en

la lenguy misteriosa himnos alados 4 J aungoi-
coa, que encendis la luz de los vivos ¥ ladelos
muertos y que trajo 4 loz escaldunas de la
patria del sol.

Lope, que 1o entendfa despierto ol pobre
eusquera que hoy se usa, entendia aquél eus-
quera puro y. grave,

La miisica parecfa el rumor del viento en
los bosques seculares de la Buscaria, sin mans
cha de wagierismo ni armoniquerias que in-
festan hoy los zortzicos,

santaba el coplari al sublime Aitor que vi-
no de la tierra del sol, de la Theria oriental

| donde 1posé el arca; cantaba'd Lelo, el que

maté 4 Zara; cantaba 4. Lekobide, seiior de
Bizkaya, el que ajustd paz con Qetavin, sehor

| del mundo.

Callaba el coplari, brillaba redonda y blan-
ea laloz de los muertos, y adoraban los etg-
caldunas al santo Laubury, 4 la eruz, en gue
habia de mopic el Cristo siglos. mis tarde,
mientras Lope sc persignaba y rezaba el padre
RUEstIo. >

~_ Se diaiparon los adoradores del Laubura y
Lope se vi6 en la cima del sagrado Irnio, cn- |

- tre euscaldunas crucifieados que cantaban lim-

nos belicosos y morian por haber defendido los
fneros eontra los romanos,

Vi6 pasar 4 los romanos, togados como es-
tituas de piedra; 4 los cartagineses de abiga-
rrados trajes; 4 los godos de larga eabellern, #
los requemados moros, ¥ 4 todos estrellursc

“contra lus montafing vascas, 4'las que venian 4

buscar riquezns, como las olus del Cantdbrico

| contra el espinazo de Machizhaco.
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Vi 4 Jaun  Zuria venir do la verde Tiria,
le vio “derrotar en Padura al  desdichado
Ordofio, ¥ ¥ib la sangre de los leonescs tras-

mena de bioreo del actual Arrigorriaga, esto
ez, pedregal roja,
Vio luego al echaumj-‘auna de Altohizcar

4 su perro.

| Vid venir las huestes de Carloman, vid 4
los euskaldunas aguzar sus azconas en la peiia,
les oy6 contar los enemigos, ecuyas lanzas re-
fulgian, vié rodar los pehascos de Altobise:
¢ Ibafieia, oy6 la trompa de Roldan moribun-
do y vid escapar & Carloman con su capa roja
¥ su pluma negra. :

Luego® asiatié 4 las' guerras-de banderfa b
desde el torredn de una cuadrada casa<torre
0y6 el erugir de las ballestas, la vocingleria de
los h‘llldGI'lZO:-, vid las llamaz del incendio y
disolverse todo al sonido grave de la campana
de la anteiglesia que refiin 4 los ladrones no-
bles y lamaba § los plebeyos como una galli-

na i sur polluelox
+ IEnceguida la larga y callada lucha & pape-
- ladas con los reyes de Espafia que refuntu-
. fiahan antes de soltar privilegios.
.Y tras osto, la elegfa triste, la sangre de
Abel, enrojeciendo el elelo la nube roja que
viene del Pirinco prefiada de Jog derechos del
houwbte que en violento chaparrén amagaban
- ahogur log fueros,

Aparecieron hoinaz y morrienes.....

Entonces Lope volvid. en si, y pensando en
Ia dltima chacolinada dejd aquél campo.

Aprendié 4 econoecr su patria en Araquis-
tain, Goizueta, Manteli, Villoslada y otres. Le-
y& 4 Ogstdn ¥ alli fué ella, Al volver de Tourri-
gorri, ya oseuro, miraba 4 los lados y al verse
solo exclamaba en voz bhaja:

«Palida estrella de la noche ;qué ves en la
' Jlavura?s y como  ecallaba lo cstrella, ¢1 mismo
e wnfest&ba. «Veo 4 Lelo que persrgue 4
i Aara..»

{Qué enorme (risteza le daba ver dexde las
cimag 4 la serpiente uggra, que silbando y vo-
mitando hume arrastraba sus amillos por las

negros ahujeros, trayendo d FEunskaria la co-
rrupeion de allende ¢l Ebrol Entonees suspira-
‘ba por la muralla de la China.

asomarse 4 la puerta de su caserfo y oy6 ladrar

formar lod pedruscos de Padura en la roja

faldas de las montanas y las atravesaba por




“ar los puehlos?
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Qué nos han dado esos maquetos? pensaba,

. ;no adordbamos la cruz antes que ellos nos

trajeran el eristianismo? jno tenfamos una len-
gua filosofica antes que ellos nos frajeran con
su corrupto erders la flor de la civilizacién ro-
mana? ;o hizo Dios las montalas para sepa-
Y al sentir el ronquido de la serpiente ne-
gra exclamaba:

«Huye, huye, rey Carlomagno, con tu. capa

roja ¥ b plums fiegids ¥ bajabs Hishe #po.
yandose oh su magquilla., s

El suefio de suvida era el santo roble. No
queria morir sin haberle visitado una vez ouan-
do menos, Ll arbol vauto e2 el complemento
de la cruz que asoma enfre sus ramas el eseu-
do de Bizkaya.

Teegt el din de la visive Tbi Tiope oit @l i
perial del eoeha cantande ¢l himmo de Iparra-
gwirre ¥ haitasido =us ojos de paisaje. Subid

Aungagana § pid, apoyuds @i 14 agiila Buo:
traron en la garganta de Ocy; donde se despe:

- g ol svago entrs fronda: Lucgo se abrid ante

elios la dilatada voga de Chediie, Benebidd
de atre marino, ¥ vio 4 lo lejos la iglesia de
Tiumo, como centinela sobre el valle,

11 aive corria por ¢l valle acariciando los
maizales verdes, el cielo se tendia sin’ una arr-
gty lad peflas do Achi tehin &) borlzens
te y la ermita de San Miguel parecia un pajalo
gigantesco posado en la puntiaguda cima del
Erefiozar,

Allf abajo, oculta tras los drboles, reposaba
Guernica, Guernica la de las Juntas,

Coands e apearen del_eohe Tope y Jou:
Gitin ustaban medio locos. Sm cepillarse el pol-
vo, preguntaron por el arbol y un chiquillo les
mostrd ¢l camino. Entearon en el santo recin-
to, vieron mudo el anfiteatro donde batallaron
Ins pasiones, muds In Concepeion gudrdada por
vepihghidas, mudos los sefiares U Biskaya:

Elegaron frente al arbol y se deseubrieron.
Y ni una ligrima, ni una palpitacion mds, ni
un impulso del cornzon; ers para descsperarse,

estaban alli {rios. Miraron bien al pobre vicjo,

vieron remondado de mortero, miraxon al jo-
yeu gue @6 alsn recta dividide en tres ;‘amasﬁ ¥
e

| 5@ gdfitaron en los asientos de piedra del pabe

~ llon juradero, En el convento proximo tocaban

las monjas.
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Vino tambien un aldeano. Pasaba | por ri-
mera vez por Guernica ¥ no qmrm irse sin ver
¢l arbol de la cancion, le mir y remird, pre-
guntt tres ¢ cuatro veces 51 era aquél ¥ e fué

i dieiendes

g Uer et da barruant es decir gqué tended

* dentio?

Iintoiicea ld2 contaron & Lope y J oﬂtqum la
llegach del dltimo Koblakar, no se sdbie &t ds
la region de los espivitus.

Una noche de plenilunio aparecid junto al
arbol el dltimo Koblekavi, Era un moceton ro-
buzto, Jas negras grefias le eaian has m 111, 8-

palda algo cargada, Hevaha boina roja, fajs s
ja v un eldstico rojo con bellotas doradas por
botones. Se apoyaba en un baston do hierro ¥
llevaba una guitarra, Bl Koblakart misterioso
llegd, =e arrodills, abrazd y besé al arbol y
Hard, Entoud bitnos que sithian al ciclo como
ineienso, cautd el himno divino del antetitiimo

! Koblakari y cantd lnego la dog’nu\lcmu de

la noble razé .uswnmda, ¥ la cantd en easte-
llanoel :

Pero el pueblo no le conocit, hizo befa de
&1, Cabizbajo, smnido on honda tristeza, brjo 4
Guernica, dio de noche en la sesion de guitarra
v 1ij6 un dahuelito de sedd, :

Tope v Jodguin le redraron 4 la fonda #i-
lenciogos ¥ despues de haber ealeatado el es-
tomago con unas humeantes chuletas ¥ un Vi-
vahtan‘re vinillo de allende ¢l Ebro, sinticron
que una inmensw toranra leg invadia el cor

- pon, e resquebrajh el hielo que les hubo coar-
“tado fremnite al roble santo y el recudrdo de la

visitn les lend de dulee tristeza que acabd en
anefio, '

Tos dos, de vielta de la santa peregrinas
clow, ingresaron en una patridtica sociedad gue
se fund6 en Bilbao, 4 la que iban & jugar al
domind.

Mis tarde, en e]m('a de eleceiones, hizo LO-
pe de mufidor electoral. Cnando Hegaban és-
tas el santo fuego le inflarnaba, evocaba & Ti-

| tor, 4 Lecobides, 4 los horoes del Trmio, ¥ se

: (10r=1)01ntal)a para saear trinnf
[ del prinero gque 1199&1‘1 4 ger e lL'.'J'.uF o unido

oy i‘-.p Oy0
; Aty

4 un blanco, neyn rojo. & anul, v ag paz y
despues gloria,




iViejoz cuskaldnnas que o8 congregnbiis en
los batzarves y cantibuis 4 Jaungicoa 4 la luz
do los muertssl Vosotros que  epizrryiibais la
médula fecunda del misterioso verbo, cuskdri-
ko! {Nobles Koblakaris de la Euskarial Levan-
taos de la region de los espiritus, todos, desde
el primero al tltimo, el do los botones bellotas,
levantaos! Descolgad de los afivsos robles los

mudos atabales y ‘entonad. elegias dolorosas i

csta raza que deseendit del Trnio 4 los comi-
cios, 4 csta raza inddmita ante las oleadas de
los puebloz, domada por el salitre dcl ba(‘al‘w
v la herrumbre del hierro!

Mientras ellos pelean 4 papeletazos por un
ecargo piblico, Norad, nobles LL'l'-lntldFl[lﬂh 4 la
sombra del Roble Santol

Migusn pw U NAMUNO,
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